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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu dio su opreme ovog proizvoda.
One sadrze vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanije i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoz-
najte se sa svim napomenama za rukovanje i svim
sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju-
&ivo na opisani nadin i u navedenim podrugjima
uporabe. U sluéaju predaje proizvoda trecim oso-
bama predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljucivo za pripremanije sorbeta.
Ovaqj je uredaj namijenjen isklju&ivo za uporabu u
privatnim domadéinstvima. Ne koristite ga u komerci-
jalne svrhe.

Opseg isporuke
Uredaj za pripremu sorbeta

Upute za uporabu

Opis uredaja

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje
Otvor za punjenje

Kuéiste valika

Pogonska osovina

Valjok s nozem

Potiskivag

Poklopac potiskivaga

Zavréna kapica

Izlaz

Blok motora

06000000 O0O

Pretinac za kabel

Tehnicki podaci

Nazivni napon:  220-240V ~
(izmjeni&na struja), 50 Hz

Potrosnja: 200 W

Razred zastite: Il /[0 (dvostruka izolacija)

Vrijeme KP: 2 minute

Vrijeme KP

Vrijeme KP (vrijeme kratkotrajnog pogona) oznaéa-
va koliko dugo uredaj mozZe biti u pogonu bez da
se motor pregrije i pretrpi odteéenje. Nakon isteka
navedenog vremena KP uredaj treba iskljuéiti kako
bi se motor mogao ohladiti.

I Svi dijelovi ovog uredaja, koji dolaze u
dodir s namirnicama, su neskodljivi za
namirnice.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Uredaqj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu
s mreznim naponom od 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» Kako bi se izbjegle opasnosti, oste¢ene mrezne utikace ili mreZzne
kabele smije zamijeniti samo ovlasteno struéno osoblje ili servis za
kupce.

> U slucaju bilo kakvih smetnji u radu i prije &id¢enja uredaja izvucite
mrezni utikad iz mrezne uticnice.

~ Mrezni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlacenjem za
mrezZni utikaé, a nikada ne povladite za kabel.

» Ne prelamaijte i ne gnjecite mrezni kabel te ga postavite tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se o njega spotaknuti.

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvorenom.
Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite utikad
uredaja iz utiénice, a uredaj predajte na popravak kvalificiranom
struénom osoblju.

> Blok s motorom, mrezni kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim
rukama.

» Ako su kabel za napajanie ili blok motora osteéeni, prije ponovne
uporabe uredaj mora popraviti ovladteni servis.

» Ne smijete otvarati kuéiste bloka motora uredaja. U tom sluéaju
sigurnost vise nije zajam&ena i jamstvo se ukida.

» Odmah nakon uporabe uredaj odvoijite od elekiri¢ne mreze. Uredaj
nije pod naponom samo kada je mrezni utikaé izvuéen iz uti¢nice.

@ Blok motora uredaja ne smije se uranjati u tekuéine i ne smije se
dopustiti prodiranije tekuéina u kuéiste bloka motora.

/\ OPREZ /\ UPOZORENIJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.

~ Uredaj i mrezni kabel éuvaijte izvan dohvata djece.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem iskustva i/ili
znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su upuéene u
sigurno rukovanie uredajem te ako su shvatile opasnosti koje proiz-
laze iz uporabe uredaja.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

> Tijekom rada s ostrim noZevima postoji opasnost od ozljeda.
Uredaj nakon koristenja i ¢iséenja ponovno sastavite, kako se ne
biste ozlijedili otvorenim noZevima. Nadinite da noZevi budu izvan
dohvata djece.

» Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

~ Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja ili
Cidéenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mreZne utiénice.

~ Nikada ne zahvadajte u otvore na uredaju. Nikada u njih ne umedéite
bilo kakve predmete - uz iznimku potiskiva¢a i namirnica koje se
obraduju. U protivnom moZe dodi do znatne opasnosti od nesreéel!

> Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se krecu prilikom rada
uredaja, uredaj treba iskljuéiti i odvoijiti od mreznog napajanija.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

~ Ne poku3avajte uredajem usitniti kockice ledal
To ée uzrokovati nepopravljiva ostedenja uredajal
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Sastavljanje

1) Uklonite ambalazu i eventualne naljepnice s
uredaija.

2) Okistite uredaj na nadin opisan u poglavlju
"Cid¢enije i odrzavanije".

3) Postavite blok motora{® na ravnu podlogu.

4) Gurnite valjak s nozem @ u kuéiste valika ©.
Pogonska osovina @ mora pritom striati kroz
straznji otvor kuéista valika €.

5) Zavrnite zavrinu kapicu @ na kuéiste valika
© sve dok izlaz @ ne pokazuje prema dolje,
i zavr$na se kapica @ vise ne moze okretati.
Pritom zavrinu kapicu @ okrenite u smjeru ka-
zaljke na satu kao 3to je prikazano na kuéistu
valika ©: <—>E

6) Umetnite montirano kuéiste valika @ u blok
motora () tako da otvor za punjenje @ bude
lagano pomieren (vidi sliku B na otklopnoj
stranici). Strelica na kyéistu valika @ mora
pokazivati simbol na bloku motora @.
Kopée na kudistu valika @ pritom moraju
zahvaéati u udublienja na bloku motora @.
Okrenite kuéiste valika @ tako da otvor za
punjenje @ pokazuje prema gore, strelica na
ku¢istu valika @ pokazuje na simbol il na
bloku motora @ a kudiste valika @ ulegne
(vidi sliku C na otklopnoj stranici).

7) Gurnite potiskivag@ u otvor za punjenje .

NAPOMENA

> Poklopac potiskivada @ moze se skinuti.
Skidanie:

— Zakrenite poklopac potiskivada @ u smjeru
suprotnom od smijera kazaljke na satu sve
dok se ne moze skinuti.

Stavljanie:

— Postavite poklopac potiskiva¢a @ na poti-
skivag @ tako, da dva jeziéca na poklopcu
potiskivada @ kliznu u otvore na potiskiv-
adu @ i zatim okrenite poklopac potiskiv-
acéa @ u smjeru kazalike na satu, sve dok
&vrsto ne sjedi.

8) Mrezni utika¢ utaknite u utiénicu.

Uredaij je sada spreman za rad.

Priprema sastojaka

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne preraduijte plodove s kosticama ili siemen-
kama.

> Ne preraduite cijele orahe.

> Ne preradujte kocke leda.
4 Voée kao 3to su banane ili kivi ogulite.

Uklonite kostice, siemenke i petelike s voéa.

¢ Voce narezite na male komadiée, tako da lako
ulaze kroz otvor za punijenje @.

4 Sastojci poput éokolade u bloku moraju se
razlomiti u male komadiée.

4 Pripremlieno voce stavite u vredice ili posude za
zamrzavanije i stavite ih u zamrzivag (-18 °C)
na otprilike 24 sata.

NAPOMENA

> Umijesto zamrzavanja sviezeg voca, takoder
mozete koristiti zamrznuto voée iz zamrzivaca.
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Uporaba uredaja

1)
2)
3)
4)

5)

6)

Voée izvadite iz zamrzivaca otprilike
10 - 20 minuta prije koristenja.

Pod izlazni @ otvor stavite prikladnu posudu.
Izvadite potiskiva¢ @ iz otvora za punjenje @.
U otvor za punjenje @ stavite pripremljene
plodove voéa.

Ukljugite uredaij prekidacem za ukljugivanje/
iskljucivanje @ (polozaij ).

Plodove voéa pomoéu potiskivaéa @ laganim
pritiskom guraijte u uredaj. Nakon nekog vre-
mena iz izlaznog @ otvora izlaze usitnjeni
plodovi voéa. Ako potiskiva¢ @ ne moze dalje
pritiskati, izvadite ga i po Zelji dodaijte jo3
plodova voéa ili druge sastojke.

NAPOMENA

> Ako Zelite pripremiti sorbet od razli¢itog voéa/

7)

8)
9)

sastojaka, razli¢ite plodove voé¢a naizmjence
umedite u otvor za punjenje @. Plodovi voéa
ée se tako izravno mijedati.

Kada ste usitnili sve plodove voca, iskljucite
uredaj prebacivanjem prekidaga za ukljugi-
vanije/iskljugivanje @ u polozaj O.
Izvucite mrezni utikag.

Odvrnite zavrénu kapicu @ i valjak s nozem @
pazljivo izvucite iz kudista valika €.

10) Nozem ili sliénim predmetom ostruzite ostatke

voéa izmedu noZeva na valiku s nozem @ i
stavite ih u zdjelu.

11) Promije3ajte masu u zdjeli.

Sada mozete posluzZiti sorbet.

6 HR

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

> Prije &iéenja uredaja obvezno izvucite mrezni

utika¢ iz mrezne utiénice.

Blok motora {0 ni u kom slu&aju ne smijete
uranjati u tekuine i tekucina ne smije do-

spjeti u kuéiste bloka motora (.

/\ UPOZORENJE!

OPASNOST OD OZLJEDA!

> Vudite paZljivi prilikom rukovania s valikom

¢

s nozem @.

Blok motora ) nakon svake uporabe o¢istite
vlaznom krpom. U sluéaju tvrdokornih onegisée-
nja na krpu dodaijte blago sredstvo za pranje
posuda. Sve dijelove prebrisite krpom namoce-
nom bistrom vodom. Pazite da na uredaju nema
ostataka sredstva za pranje posuda i da uredaj
prije sliedec¢e uporabe bude potpuno suh.

Kako biste ga o¢istili, poklopac potiskivaéa @
skinite s potiskivaca @.

Potiskiva¢ @, poklopac potiskivaca @, valjak

s nozem @, zavrinu kapicu @ i kudiste valika ©
operite u mlakoj vodi s malo deterdZenta za
pranje posuda.

Prije ponovne uporabe uvjerite se da su svi
dijelovi potpuno suhi.

NAPOMENA

@

Valjok s nozem @, potiskiva¢ @,
poklopac potiskivaéa @, zavrinu

kapicu @ i kuéiste valika @ takoder

mozete prati u perilici posuda.

Po moguénosti dijelove stavite u gornju koSaru
perilice posuda i pazite da se niti jedan ne
zaglavi. U protivnom moze do¢i do deformacija.
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Skladistenje
¢ Uredqj prije pospremanija temeljito ocistite.

¢ Kabel i utikag gurnite u pretinac za kabel @
na donjoj strani uredaija.

¢ Uredaj uvaijte na &istom i suhom mijestu.

Zbrinjavanje
Uredaj nikako ne smijete bacati
s obiénim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europ-
skoj direktivi 2012/19/EU.
Uredaij zbrinite preko ovlastenog poduzeéa za
zbrinjavanije otpada ili komunalne ustanove za
zbrinjavanije otpada. Postujte aktualne propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzedéu
za zbrinjavanje otpada.

S0

en
ks

O moguénostima zbrinjavanja dotra-
jalog proizvoda mozete se raspitati
kod vase opcinske ili gradske uprave.

Ambalaza se sastoji od materijala nes-
kodljivih za okoli§, koje mozete zbrinuti
preko mijesnih ispostava za recikliranje.

Pazite na oznake na razlicitim am-
balaznim materijalima i po potrebi
ih zbrinite odvojeno. Materijali am-
a balaZze oznaéeni su kraticama (a) i
brojkama (b) sliedeéeg znagenja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni
materijali.

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloZe-
no jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapo¢inje danom kupnije. Molimo
Vas da dobro sacuvate originalni ragun. Ovaj do-
kument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do gregke u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenije jamstve-
ne obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (ra¢un) pre-
dogite i pismeno ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Kori3tenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravliene dijelo-
ve. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplaéuju.
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvaéa dijelove proizvoda koiji su
izloZeni normalnom troenju i stoga se mogu sma-
trati potrosnim dijelovima, niti odteéenja lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za pecenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije stru&no koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve
naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namijene i radnje, koje se u uputama ne pre-
poru€uju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, neko-
mercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu-
&aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene
sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to
ovlastena podruznica servisa.

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drZi-
te blagajnicki raéun i broj artikla (npr. IAN
12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici u
obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih uputa
(dolje lijevo) ili v obliku naliepnice na straznjoj
ili donjoj strani.

B Ako dode do smeii u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moze-
te zajedno s prilozenim dokazom o kupnii (bla-
gaijnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

‘Q\ Na stranici www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

IAN 311790

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernass.com
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Recepti

NAPOMENA

Recepti su bez jamstva. Svi podaci o sastojcima i
pripremi su okvirni podaci. Dopunite ove prijed-
loge recepata svojim osobnim iskustvima.

Sorbet Tropicana

Sastojci
H oko 160 g ananasa
B 1 naranca

M 1/2 manga (oko 100 -150 g)

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-

glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ naizmjeni¢no umedite
komade ananasa, naranéi i manga.

2) Sorbet koji pritom nastane jo3 jednom
promije3aijte Zlicom.

Sorbet od dinja i bobi¢astog voéa

Sastojci
H oko 200 g dinje
H oko 100 g mjedavine bobi¢astog voca
(npr. mje3avina Sumskog voéa iz zamrzivaéal)

M 2 jusne Zlice kokosovog brasna ili &okoladnih
mrvica

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-

glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ naizmjeni¢no umecdite
komade dinje i bobice.

2) U nastalu masu dodaijte kokosovo brasno ili
&okoladne mrvice i sve dobro promijedajte
Zlicom.

Sorbet od banana i ananasa

Sastojci

M 1 banana

H oko 160 g ananasa

B 1 &ajna Zligica kokosovog brasna

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ stavite bananu i gurnite
ie u uredaj pomodu potiskivac¢a @. Zatim do-
daijte komadiée ananasa.

2) U masu dodajte kokosovo bradno i sve zajed-
no promije3ajte Zlicom.
Sorbet od banana

Sastojci

W 2 banane

M 40 g tamne &okolade
Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ stavite jednu bananu.
2) U otvor za punjenje @ stavite tamnu Eokoladu.

3) U otvor za punjennje @ stavite drugu bananu.
Sorbet od kivija i manga

Sastojci
B 3 kivija
M 1/2 manga (oko 100 -150 g)

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-

glavlju "Priprema sastojaka":

1) Naizmjeni¢no umedite voée u otvor za
punjenje .

2) Sorbet koji pritom nastane jo3 jednom
promije3ajte Zlicom.
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Sorbet od jagoda i ananasa

Sastojci

M 7 jagoda

W oko 160 g ananasa

B 1 &ajna Zligica kokosovog brana

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) Naizmjeniéno umecdite voce u otvor za
punjenje @.

2) U masu dodajte kokosovo bradno i sve zajed-
no promijedajte Zlicom.

Sorbet od pistacija i bobi¢astog voéa

Sastojci
H oko 100 g mjedavine bobiéastog voca
(npr. mjesavina 3umskog voéa iz zamrzivaéa)
M 1 banana
B oko 15 g ogulienih i nasjeckanih pistacija
B 1 mahuna vanilije
Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) Ostruzite meso iz mahune vanilije i njime na-
mazite bananu.

2) U otvor za punjenje @ umetnite bananu i bobi-

ce.

3) U masu dodaite pistacije i sve zajedno
promije3aijte Zlicom.

10 HR

Sorbet od éokolade i kivija

Sastojci

B 4 kivija

H 40 g tamne &okolade
Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ nazimjeni¢no umedite
kivije i komadic¢e tamne Eokolade.

2) Sorbet koji pritom nastane jo3 jednom
promijesaijte Zlicom.

Sorbet od malina i krusaka

Sastojci
H oko 100 grama malina
W 2 krugke

Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ naizmijeni¢no umedite
maline i kruske.

2) Sorbet koji pritom nastane jo3 jednom
promijesaijte Zlicom.

Sorbet od breskve i banane

Sastojci

Ml 2 breskve

M 2 banane

B Sok od pola limuna
Priprema

Nakon pripreme sastojaka kako je opisano u po-
glavlju "Priprema sastojaka":

1) U otvor za punjenje @ naizmjeniéno umedite
banane i komade breskve.

2) U nastali sorbet dodaijte sok od limuna i jo3
jednom promijesaite Zlicom.
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de cali-
tate superioard. Instrucfiunile de utilizare fac parte
integrantd din acest produs. Acestea cuprind infor-
matfii importante pentru sigurantd, utilizare si elimi-
nare. inainte de utilizarea produsului, familiarizativé
cu toate indicdtiile privind operarea si siguranta.
Utilizati acest produs numai in modul descris si
numai in scopurile mentionate. In cazul transmiterii
aparatului unei alte persoane, predati-i de aseme-
nea documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv preparérii sor-
betului. Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic. Nu il utilizafi in scopuri profesionale.

Furnitura
Aparat de facut sorbet

Instructiuni de utilizare

Descrierea aparatului
Comutator pornit/oprit

Tub de umplere

Carcasa cilindrului

Arbore de antrenare

Cilindru cu cutite

Accesoriu de impingere

Capacul accesoriului de impingere
Capac final

Orificiu de evacuare

Bloc motor

06000 0Q0BOO0OO0O

Compartiment pentru cablu
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Date tehnice
Tensiune nominald:  220-240V ~

(curent alternativ), 50 Hz
Putere consumatd: 200 W
Clasa de protectie: 1l / [O] (izolare dubld)

Timp de operare
continugd: 2 minute

Timp de operare continué

Timpul de operare continué indicd timpul cét un
aparat poate fi operat f&rd ca motorul sé se supra-
incdlzeascd si sd se deterioreze. Dupd expirarea
timpului de operare continu&, aparatul trebuie oprit
cca 1 minut, pentru a permite motorului s se rd-
ceascd.

I Toate componentele acestui aparat care
intrd in contact cu alimentele, sunt adecvate
pentru uz alimentar.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Conectafi aparatul numai la o prizd instalatd corespunzator, cu o
tensiune a retelei de 220 - 240V ~, 50 Hz.

» Pentru a evita pericolele, solicitai imediat inlocuirea de cétre per-
sonalul de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul tehnic a stecd-
relor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curdtdrii aparatulu,
scoatefi stecarul din priza.

» Cénd scoateti cablul de alimentare din prizd, tragefi intotdeauna
de stecar si nu de cablu.

» Nu indoifi sau striviti cablul de alimentare si pozati-l astfel incét sa
nu devind o piedicd in calea dvs.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber.
Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreazd lichide,
scoateti imediat stecarul din priza si predafi aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

» Nu puneti niciodatd méinile ude pe blocul motor, pe cablul de
alimentare sau pe stecdr.

~ In cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului motor,
inaintea reutiliz&rii aparatului, se va solicita repararea acestuia de
cdtre un specialist.

~ Este interzis& deschiderea carcasei blocului motor. In aceste cazuri
nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se anuleaza.

» Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupa utilizare.
Aparatul este complet fard curent doar dupé scoaterea din prizé a
stecarului.

@ Nu este permisd introducerea blocului motor al aparatului in
lichid sau patrunderea lichidului in carcasa blocului motor.

RO 13
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

~ Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii.

~ Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de accesul copiilor.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau fard experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea siguré a acestui aparat si au infeles pericolele cu
privire la acesta.

~ Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

~ Pericol de ranire la manipularea cutitelor ascutite. Asamblati din nou
aparatul dupd utilizare si curdtare pentru a evita rénirea in cutitele
demontate. Nu mentinefi cutitele la indeméana copiilor.

~ Aparatul si cablul de conexiune nu se vor 18sa la indeména copiilor.

~ Atunci cand nu este posibild supravegherea si inaintea asambldrii,
dezasamblarii sau curdtdrii, aparatul trebuie scos intotdeauna din
priza.

~ Nu introduceti niciodatd mana in orificiile aparatului. Nu introduceti
niciodatd obiecte in acesteq, cu exceptia accesoriului de impingere
si a alimentelor de preparat. In caz contrar existd pericol considera-
bil de accidentare!

~ Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se miscd
in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si scos din prizd.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

 Nu incercati sd maruntiti cuburi de gheatd cu acest aparat! Aceasta
ar provoca defectiuni la aparat!

14 RO
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Asamblarea

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)

Indepartafi de pe aparat ambalajele si even-
tualele folii de protecfie.

Curétati aparatul in modul descris in capitolul
,Curdtarea si ingrijirea”.

Asezati blocul motor ) pe o suprafatd pland.

Introduceti cilindrul cu cutite @ in carcasa cilin-
drului €. Arborele de antrenare @ trebuie
s& iasd prin orificiul posterior al carcasei cilin-

drului ©.

insurubafi capacul final @ pe carcasa cilindru-
lui €, astfel incét orificiul de evacuare @ sd fie
orientat in jos, iar capacul final @ s& nu se mai
poatd roti. La aceastd operatiune capacul final @
se va rofi in sensul acelor de ceasornic, conform
indicatiei de pe carcasa cilindrului €:

<+
Introduceti carcasa montatd a cilindrului @ in
blocul motor @ astfel incét tubul de umplere @
s& fie pozitionat usor inclinat (a se vedea fi-
gura B de pe pagina pliatd). Sdgeata de pe
carcasa cilindrului @ trebuie sd fie orientatd
spre simbolul de pe blocul motor @.
Piedicile de la carcasa cilindrului @ trebuie s&
p&trundé in decupaiele de la blocul motor @.
Rotifi carcasa cilindrului @ astfel incat tubul de
umplere @ sd fie orientat in sus, sGgeata de
pe carcasa cilindrului €@ sé& fie orientatd spre
simbolul g de pe blocul motor (, iar car-
casa cilindrului @ sé se fixeze (a se vedea
figura C de pe pagina pliatd).
Introduceti accesoriul de impingere @ in tubul
de umplere @.

> Capacul accesoriului de impingere @ poate fi

indepartat.

Pentru indepdrtare:

— Rotiti capacul accesoriului de impingere @
in sens invers acelor de ceasornic, pand
cand acesta poate fi indepdrtat.

Pentru asezare:

— Asezafi capacul accesoriului de impingere @
pe accesoriul de impingere @), astfel incat
ambele piedici de la capacul accesoriului
de impingere @ sd gliseze in decupaiele
accesoriului de impingere @ si apoi rofifi
capacul accesoriului de impingere @ in
sensul acelor de ceasornic pand se fixeazd.

8) Introducefi stec&rul in prizd.

Acum puteti utiliza aparatul.

Pregdtirea ingredientelor

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu procesati fructe cu sémburi sau seminte.

> Nu procesati nuci intregi.

> Nu procesati cuburi de gheatd.

¢

¢

¢

Curétati de coqijé fructele precum bananele
sau kiwi.

Indepdrtati seminfele, sémburii sau cozile
fructelor.

Taiati fructele in bucdti mici astfel incat s& incapd
fara probleme in tubul de umplere @.

Ingredientele precum tabletele de ciocolatd
trebuie rupte in bucdti mici.

Introduceti fructele pregdtite in pungi sau cutii
speciale de congelare si introducefile cca 24 de
ore in congelator (-18 °C).

INDICATIE

> In locul congeldrii fructelor proaspete pot fi

utilizate si fructe gata congelate din comert.
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Utilizarea aparatului

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Scoatefi fructele din congelator cu cca
10 - 20 de minute inainte de a le utiliza.

Asezati un vas adecvat sub orificiul de
evacuare @.

Scoatefi accesoriul de impingere @ din tubul
de umplere @.

Introduceti fructele pregdtite in tubul de
umplere @.

Reglati aparatul cu ajutorul comutatorului
pornit/oprit @ (pozitia l).

Impingeti fructele in aparat, apasand usor, cu
ajutorul accesoriului de impingere @. Dupd
scurt timp, prin orificiul de evacuare @ sunt
eliminate fructele mdrunfite. Atunci cénd acce-
soriul de impingere @ nu mai poate fi apésat,
scoatefi-l si, dacd dorifi, umpleti din nou tubul
cu fructe sau alte ingrediente.

> Dacd doriti s& preparafi sorbet din diferite

7)

8)
9)

fructe/ingrediente, introduceti fructele alter-
nativ in tubul de umplere @. In acest mod,
fructele vor fi amestecate direct.

Dupd mdruntirea tuturor fructelor opriti aparatul
prin asezarea comutatorului pornit/oprit @ in
pozitia O.

Scoateli stecarul din prizd.

Desurubati capacul final @ si scoatefi cu
atentie cilindrul cu cufite @ din carcasa cilin-

drului @.

10) Cu ajutorul unui cufit etc. curdtati resturile de

11

fructe dintre cutitele cilindrului cu cutite @ si
addugatile in vas.

) Amestecati compozifia din vas.

Acum sorbetul poate fi servit.
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Curdtarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din prizd inainte
de a curdfa aparatul.

Nu este permisd introducerea blocului
motor () in lichid sau pé&trunderea lichi-
dului in carcasa blocului motor (.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Procedati cu atenfie la utilizarea cilindrului cu

cufite @.

¢ Curdtati blocul motor ) dupd fiecare utilizare

cu o lavetd umeda. Tn cazul murdariei persis-
tente addugati pe lavetd un detergent de vase
neagresiv. Apoi stergeti cu ap& curatd. Verificafi
s& nu existe resturi de detergent pe aparat, iar
aparatul s& fie complet uscat inainte de ol
utiliza din nou.

4 La curdtare indepdrtati capacul @ de la acce-

soriul de impingere Q.

4 Spdlati accesoriul de impingere @, capacul

accesoriului de impingere @, cilindrul cu cufite
@, capacul final @ si carcasa cilindrului © in
apd caldd cu putin detergent de vase.

4 Inaintea reutilizarii verificafi ca toate compo-

nentele s& fie complet uscate.

Cilindrul cu cutite @, accesoriul de
@ impingere @, capacul accesoriului de

impingere @, capacul final @ si car-
casa cilindrului @ pot fi curdtate si in masina de
spdlat vase.

Daca este posibil, asezati componentele in cosul
superior din masina de spdlat vase si asigurafi-va
cd nu existd componente blocate. in caz contrar
pot apérea deforméri.
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Depozitarea

¢ Curgfati aparatul temeinic inainte de ol
depozita.

4 Introduceti cablul si stecarul in compartimentul
pentru cablu (P de pe partea inferioard a
aparatului.

¢ P&strati aparatul intr-un loc uscat si curat.

Eliminarea

in niciun caz nu aruncati apara-

tul in gunoiul menajer obisnuit.

Acest produs face obiectul Di-

rectivei europene 2012/19/EU.
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme auto-
rizate sau prin intermediul serviciului local de elimi-
nare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&muriri, contactafi serviciul
local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de elim-
inare a produsului uzat pot fi obfinute

%A de la administratia locald.

Ambalaijul este format din materiale
ecologice pe care le puteti elimina prin
intermediul centrelor locale de reciclare.

Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de am-
a balare sunt marcate cu abrevieri (a)
si cifre (b) cu urmétoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale comporzite.

Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani
de la data cumpdrarii. In cazul in care produsul
prezinta defecte, beneficiati de drepturi legale fats
de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii.

Pastrati cu grij& bonul fiscal original. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Daca in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de catre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garan-
fia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s se specifice in ce constd defectul si céind a
apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odat&
cu reparafia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efec-
tuarea repardtiilor realizate in perioada de garan-
fie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocu-
ite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja
la cumparare trebuie semnalate imediat dup& dez-
ambalarea produsului. Repardtiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie se efectueazd
contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apé&rute la
componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori, forme de copt sau componente reali-
zate din sticld.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate n instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utili-
zérilor comerciale. Tn cazul manevrérii abuzive sau
necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interven-
fiilor care nu au fost realizate de cdtre filiala noas-
trd autorizatd de service, garantia isi pierde valabi-
litatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitérile pastrafi la indeménda
bonul fiscal si numdrul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe plécuta
de caracteristici, pe o gravurd, pe coperta in-
structiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe auto-
colantul de pe partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.
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B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catd, fard a pldti taxe postale, anexénd dovada
cumpdrdrii (bonul fiscal) si indicand in ce consta
defectul si cand a apérut acesta.

E’ ‘Q\ Acest manual, precum si multe altele, video-

clipuri cu produsele si software-uri pot fi
descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romdnia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 311790

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmatoarea
adresd nu reprezintd o adresd pentru service. Con-
tactati mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete

Refete fard garantie. Toate ingredientele si da-
tele de preparare sunt orientative. Completati
aceste propuneri de refete cu experienta perso-
nald.

Sorbet Tropicana

Ingrediente

B cca 160 g ananas

M 1 portocald

M 1/2 mango (cca 100 -150 g)
Prepararea

Dupd pregdtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ bucdti de ananas, porto-
cald si mango in tubul de umplere @.

2) Amestecati sorbetul rezultat din nou cu o
lingurd.

Sorbet de pepene si fructe de padure

Ingrediente
M cca 200 g pepene galben

B cca 100 g amestec de fructe de p&dure
(de exemplu amestec de fructe de p&dure con-
gelate din comert)

B 2 linguri de fulgi de cocos sau ciocolatd

Prepararea

Dupd pregédtirea ingredientelor conform descrierii

din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ bucdti de pepene galben
si fructe de padure in tubul de umplere @.

2) Adé&ugati fulgii de cocos sau ciocolata in
compozifia de sorbet si amestecati totul cu o
lingura.

Sorbet de banane si ananas

Ingrediente

M 1 banang

B cca 160 g ananas

B 1 lingurita de fulgi de cocos
Prepararea

Dupd pregédtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti banana in tubul de umplere @ si
impingeti cu accesoriul de impingere @ in
aparat. Apoi ad&ugati bucdtelele de ananas.

2) Ad&ugati fulgii de cocos in compozitia de sor-
bet si amestecati totul cu o lingurd.

Sorbet de banane

Ingrediente
M 2 banane

B 40 g ciocolatd améruie

Prepararea
Dupd pregédtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti o banand in tubul de umplere @.

2) Introduceti ciocolata amdruie in tubul de um-
plere @.

3) Introduceti a doua banand in tubul de

umplere @.
Sorbet de kiwi si mango

Ingrediente

W 3 kiwi

M 1/2 mango (cca 100 -150 g)
Prepararea

Dupd pregdtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ fructele in tubul de um-
plere @.

2) Amestecati sorbetul rezultat din nou cu o
linguré.
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Sorbet de céapsuni si ananas

Ingrediente

B 7 cépsuni

B cca 160 g ananas

B 1 lingurita de fulgi de cocos

Prepararea

Dupd pregédtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ fructele in tubul de
umplere @.

2) Addugati fulgii de cocos in compozitia de sor-
bet si amestecati totul cu o linguré.

Sorbet de fistic si fructe de padure

Ingrediente

B cca 100 g amestec de fructe de p&dure
(de exemplu amestec de fructe de p&dure con-
gelate din comer})

M 1 banang

W cca 15 g fistic curdtat si tocat
Ml 1 pastaie de vanilie
Prepararea

Dupd pregdtirea ingredientelor conform descrierii

din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Curdtati miezul pdstaii de vanilie si intindefi-l
pe banand.

2) Introduceti banana si fructele de p&dure in
tubul de umplere @.

3) Addugati fisticul in compozitia de sorbet si
amestecati totul cu o lingurd.
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Sorbet de ciocolata si kiwi

Ingrediente
W 4 kiwi
Bl 40 g ciocolatd améruie

Prepararea

Dupd pregdtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ fructele de kiwi si ciocolata
améruie mdrunfit in tubul de umplere @.

2) Amestecatfi sorbetul rezultat din nou cu o
lingura.

Sorbet de zmeura si pere

Ingrediente
B cca 100 g zmeurd
M 2 pere

Prepararea

Dupd pregédtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ zmeura si perele in tubul

de umplere @.

2) Amestecati sorbetul rezultat din nou cu o
lingura.

Sorbet de piersici si banane

Ingrediente

W 2 piersici

M 2 banane

B Sucul de la o jumétate de laméie
Prepararea

Dupé pregédtirea ingredientelor conform descrierii
din capitolul ,Pregdtirea ingredientelor”:

1) Introduceti alternativ bananele si bucdtelele
de piersicd in tubul de umplere @.

2) Addugati sucul de laméie si amestecati sorbetul
rezultat incd o datd cu lingura.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der Herstellung
von Sorbet. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt. Be-
nutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Sorbet-Maker

Bedienungsanleitung

Gerdétebeschreibung
Ein-/Aus-Schalter
Einfillschacht
Walzengehé&use
Antriebswelle
Messerwalze
Stopfer
Stopferdeckel
Endkappe
Auswurf
Motorblock
Kabelstaufach

06000000 O00O
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Technische Daten

220 - 240V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Aufnahmeleistung: 200 W
Schutzklasse:
KB-Zeit:

Nennspannung:

Il / [B] (Doppelisolierung)
2 Minuten

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der an-
gegebenen KB-Zeit muss das Gerét solange aus-
geschaltet werden, bis sich der Motor auf Raum-
temperatur abgekihlt hat.

Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

~ SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte Netz-
steckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~, 50 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von auto-
risiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefshrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien
benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie den Motorblock, das Netzkabel oder den Netzstecker nie
mit nassen Handen an.

~ Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, missen
Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es
erneut verwenden.

~ Sie dirfen das Motorblock-Gehéuse des Gerdtes nicht ffnen. In
diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung
erlischt.

~ Trennen Sie das Gerét sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollsténdig stromfrei.

@ Sie diirfen den Motorblock des Gerdtes keinesfalls in Flissigkeit
tauchen und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

DE | AT | CH 23



SILVERCREST’

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Bewahren Sie das Gerdt und sein Netzkabel aufler Reichweite von
Kindern auf.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Beim Umgang mit den scharfen Messern besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder zusam-
men, damit Sie sich nicht an freiliegenden Messern verletzen.
Machen Sie die Messer fir Kinder unzugdnglich.

~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

~ Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammen-
bau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

~ Fassen Sie niemals in Offnungen am Gerdt. Fishren Sie niemals
irgend-welche Gegensténde dort hinein - mit Ausnahme des Stopfers
und den zu verarbeitenden Lebensmitteln. Andernfalls kann erhebliche
Unfallgefahr bestehen!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz getrennt
sein.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Versuchen Sie nicht, Eiswirfel mit diesem Gerdéit zu zerkleinern!
Das fishrt zu Schéden am Gerat!

24 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Zusammenbau

1) Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Aufkleber vom Gerdt.

2) Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel
.Reinigen und Pflegen” beschrieben.

3) Stellen Sie den Motorblock () auf einen
ebenen Untergrund.

4) Schieben Sie die Messerwalze @ in das
Walzengehduse €. Die Antriebswelle @ muss
dabei durch die hintere Offnung des Walzen-
gehduses € ragen.

5) Schrauben Sie die Endkappe @ so weit auf
das Walzengehduse @), dass der Auswurf @
nach unten weist und sich die Endkappe @
nicht weiter drehen l&sst. Drehen Sie dabei die
Endkappe @ im Uhrzeigersinn, wie auf dem
Walzengehduse @ gezeigt: <—>a

6) Stecken Sie das montierte Walzengehéduse €
in den Motorblock (), so dass der Einfill-
schacht @ leicht versetzt ist (siehe Abbildung
B auf der Ausklappseite). Der Pfeil auf dem
Walzengehduse €@ muss auf das Symbol m
am Motorblock ) weisen. Die Arretierungen
am Walzengehduse € missen dabei in die
Aussparungen am Motorblock @ greifen.
Drehen Sie das Walzengehéuse @, so dass
der Einfillschacht @ nach oben weist, der Pfeil
auf dem Walzengehéuse @ auf das Symbol
Q am Motorblock @ weist und das Walzen-
gehduse @ einrastet (siehe Abbildung C auf
der Ausklappseite).

7) Schieben Sie den Stopfer @ in den Einfill-
schacht @.

> Der Stopferdeckel @ kann abgenommen
werden.
Zum Abnehmen:

— Drehen Sie den Stopferdeckel @ so weit
gegen den Uhrzeigersinn, bis dieser sich
abnehmen l&sst.

Zum Aufsetzen:

— Setzen Sie den Stopferdeckel @ so auf den
Stopfer @, dass die beiden Arretierungen
am Stopferdeckel @ durch die Aussparun-
gen am Stopfer @ gleiten und drehen Sie
dann den Stopferdeckel @ im Uhrzeiger-
sinn, so dass er fest sitzt.

8) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Zutaten vorbereiten
ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verarbeiten Sie keine Friichte mit Steinen oder
Kernen.

> Verarbeiten Sie keine ganzen Nisse.

> Verarbeiten Sie keine Eiswiirfel.

4 Schdlen Sie Friichte wie Bananen oder Kiwis.

4 Entfernen Sie Kerne, Steine oder Stiele von den
Frichten.

¢ Schneiden Sie die Friichte in kleine Stiicke,
so dass diese problemlos durch den Einfill-
schacht @ passen.

4 Zutaten wie Blockschokolade missen in kleine
Stiicke zerstof3en werden.

4 Fillen Sie die vorbereiteten Friichte in Gefrier-
beutel oder -dosen und legen Sie diese ca.
24 Stunden ins Gefrierfach (-18 °C).

> Anstatt frische Friichte einzufrieren, kénnen Sie
auch bereits fertig tiefgekihlte Frichte aus der
Tiefkihltruhe verwenden.
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Gerdt benutzen

1

) Nehmen Sie die Friichte ca. 10 - 20 Minuten

bevor Sie diese verwenden aus dem Gefrierfach.

2) Stellen Sie eine passende Schissel unter den

3

Auswurf @.

) Nehmen Sie den Stopfer @ aus dem Einfill-
schacht @.

4) Geben Sie die vorbereiteten Friichte in den

Einfullschacht @.

5) Stellen Sie das Gerat am Ein-/Aus-Schalter @

an (Position 1).

6) Schieben Sie die Friichte mit Hilfe des Stop-

fers @ unter leichtem Druck in das Gerdt.
Nach einiger Zeit kommt aus dem Auswurf @
die zerkleinerte Frucht. Wenn sich der Stopfer @
nicht weiter herunterdriicken l@sst, nehmen Sie
ihn heraus und fillen Sie, wenn gewiinscht,
noch weitere Friichte oder Zutaten ein.

> Wenn Sie ein Sorbet aus verschiedenen Friich-
ten/Zutaten herstellen wollen, geben Sie die
verschiedenen Friichte abwechselnd in den
Einfullschacht @. So werden die Friichte direkt
gemischt.

7) Wenn alle Friichte zerkleinert sind, stoppen Sie
das Gerdt, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter @
in die Position O bringen.

8) Ziehen Sie den Netzstecker.

9) Schrauben Sie die Endkappe @ ab und ziehen

1

1
S

Sie die Messerwalze @ vorsichtig aus dem
Walzengehduse ©.

0) Schaben Sie mit einem Messer 6. &. die Frucht-
reste, die sich zwischen den Messern an der
Messerwalze @ befinden ab und geben Sie

diese mit in die Schissel.
1) Vermischen Sie die Masse in der Schissel.

ie kdnnen das Sorbet nun servieren.

26 DE | AT | CH

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét reinigen.

Sie dirfen den Motorblock (O keinesfalls in

Flissigkeit tauchen und keine Fliissigkeiten
in das Gehduse des Motorblocks @ gelangen
lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit der Messer-
walze @.

4 Reinigen Sie den Motorblock @ nach jeder
Benutzung mit einem feuchten Tuch. Geben Sie
bei harinéckigen Verschmutzungen ein mildes
Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie dann mit
klarem Wasser nach. Stellen Sie sicher, dass
sich keine Spilmittelreste am Gerét befinden
und dass das Gerét vor der erneuten Benutzung
vollstéindig trocken ist.

4 Nehmen Sie zum Reinigen den Stopferdeckel @
vom Stopfer @ ab.

4 Spilen Sie den Stopfer @, den Stopferdeckel @,
die Messerwalze @, die Endkappe @ und das
Walzengehduse @ in lauwarmem Wasser mit
etwas Spilmittel.

¢ Stellen Sie sicher, dass vor der erneuten Benut-
zung adlle Teile wieder vollsténdig getrocknet
sind.

Sie kdnnen die Messerwalze @, den
@ Stopfer @, den Stopferdeckel @, die

Endkappe @ und das Walzenge-
héuse @ auch in der Spilmaschine reinigen.

Legen Sie die Teile, wenn méglich, in den oberen
Korb der Spilmaschine und achten Sie darauf,
dass keines der Teile eingeklemmt wird. Ansonsten
kann es zu Verformungen kommen.
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Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerét vor dem Verstauen
grindlich.

¢ Schieben Sie das Kabel und den Stecker in das
Kabelstaufach @ an der Unterseite des Gerdtes.

4 Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit keines-
falls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét Uber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale Ent-
sorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
S0 ausgedienten Produkts erfahren Sie
A bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die rtlichen Recyclingstellen entsor-
gen kdnnen.

&
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
:‘ :: den verschiedenen Verpackungsmate-
b L s
rialien und trennen Sie diese gegebe-
a nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel misssen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Ml Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

n Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311790

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Rezepte

Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zu-
bereitungsangaben sind Anhaltswerte. Ergénzen
Sie diese Rezeptvorschlédge um lhre persénlichen
Erfahrungswerte.

Tropicana-Sorbet

Zutaten

B ca. 160 g Ananas

M 1 Orange

M 1/2 Mango (ca. 100-150 g)

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten

vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ananas,
Orangen und Mango in den Einfijllschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Melonen-Beeren-Sorbet

Zutaten
M ca. 200 g Honigmelone
B ca. 100 g Beerenmischung
(z. B. Waldbeerenmischung aus der Tiefkihltruhe)
B 2 EL Kokos- oder Schokoladenraspeln

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten

vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Honig-
melone und Beeren in den Einfillschacht @.

2) Geben Sie die Kokos- oder Schokoladen-

raspeln zu der Sorbetmasse und vermischen
Sie alles mit einem Léffel.

Bananen-Ananas-Sorbet

Zutaten

B 1 Banane

B ca. 160 g Ananas
Bl 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie die Banane in den Einfillschacht @
und schieben sie diese mit dem Stopfer @ in
das Gerdt. Geben Sie dann die Ananas-
Stiickchen hinzu.

2) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbet-
masse und vermischen Sie alles mit einem Léffel.

Bananen-Sorbet

Zutaten
M 2 Bananen
B 40 g Zartbitterschokolade

Zubereitung
Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie eine Banane in den Einfiillschacht @.

2) Geben Sie die Zartbitterschokolade in den
Einfillschacht @.

3) Geben Sie die zweite Banane in den Einfill-

schacht @.
Kiwi-Mango-Sorbet

Zutaten

B 3 Kiwis

M 1/2 Mango (ca. 100-150 g)
Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfullschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.
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Erdbeer-Ananas-Sorbet

Zutaten

M 7 Erdbeeren

B ca. 160 g Ananas
H 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfillschacht @.

2) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbet-
masse und vermischen Sie alles mit einem L&ffel.

Pistazien-Beeren-Sorbet

Zutaten

B ca. 100 g Beerenmischung
(z. B. Walbeerenmischung aus der Tiefkiihltruhe)

B 1 Banane
B ca. 15 g geschdlte und gehackte Pistazien
M 1 Vanilleschote

Zubereitung
Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Schaben Sie das Vanillemark aus der Vanille-
schote und streichen Sie dieses auf die Banane.

2) Geben Sie Banane und Beeren in den Einfiill-

schacht @.

3) Geben Sie die Pistazien zu der Sorbetmasse
und vermischen Sie alles mit einem Loffel.
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Schokoladen-Kiwi-Sorbet

Zutaten
B 4 Kiwis
B 40 g Zartbitterschokolade

Zubereitung
Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie die Kiwis abwechselnd mit der zer-
stoBenen Zartbitterschokolade in den Einfill-

schacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Himbeer-Birnen-Sorbet

Zutaten
M ca. 100 g Himbeeren
M 2 Birnen

Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren und
die Birnen in den Einfilllschacht @.

2) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.

Pfirsich-Bananen-Sorbet

Zutaten

W 2 Pfirsiche

B 2 Bananen

M Saft einer halben Zitrone
Zubereitung

Nachdem die Zutaten wie im Kapitel ,Zutaten
vorbereiten” vorbereitet sind:

1) Geben Sie abwechselnd die Bananen und die

Pfirsich-Stiickchen in den Einfiilllschacht @.

2) Geben Sie den Zitronensaft hinzu und ver-
mischen Sie das entstandene Sorbet noch
einmal mit einem Loffel.
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